vers, mese, jaték kicsiknek
2023. MAJUS



CIMLAP: KELEMEN KINGA

SZIVARVANY, kisgyermekek képes lapja. XLIV. évfolyam, 463. szdm. Kiadja a NAPSUGAR Kft.
Fészerkesztd: Laszlo Noémi e Képszerkesztd: Bak Sara e Szerkeszté: Berki Timea

Lapterv: Division Boutique Agency e DBA (www.teamdba.co)

Megrendelheté: 400462 Cluj, Bld. C. Brancusi nr. 202 ap. 101 ¢ 0264418001
naps.sziv@napsugar.ro e www.napsugar.ro e www.facebook.com/napsugar.szivarvany

A lapok arat a kovetkezd bankszamlakra varjuk: RO45RNCB0106026602080001 BCR CLUJ,
RO70BTRL01301202P90961XX BT CLUJ, SC NAPSUGAR-EDITURA SRL, CUI: 210622.
Készllt a kolozsvari TipoOffset Kft. nyomddajaban. Nyomdai elékészités: Komaromy Laszlo.
ISSN 1221-776x



!
F v v vV VvV VvV
Rajzolj két méhecskét minden orgonavira S,



“"ANTAL ANDRAS

E
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X ;I%ngoljak a hurokat,

Két kis
tucsok

"a vonot gyantazzak,
valasztanak darabot...
Melyiket is jatsszak?

Korilnéznek a réten:
hova lett a kotta?

A majusi meleg szell6
jo messzire fujtal

Golya, gdlya, hosszulab,
hol kezdddik a vildag?

— A té szélén ring a nad,
ott kezdddik a vilag...

Golya, gdlya, hosszulab,
hol ér véget a vilag?

—Ha az a td enni ad,
egy tébdl all a vilag.



Mama mindig mosogat,
= gat, gat, gat,
'.W allanddan rakosgat,
’} gat, gat, gat.

CSEH KATALIN *

. ~ Tordlget és sepreget,

¥ Alombeli B | oo
tiszta ruhat tereget,

L get, get, get.

\h‘" H]a beszélek, bdlogat,
LR R gat, gat, gat,
hogyha sirok, simogat,

parbeszed

— Anya, merre jarsz? Anya, hol vagy?
— Fényezek fako csillagokat.

gat, gat, gat.
— Anya, szallongok szitakotoszarnyon.

— Csondtorony ablakaban jottod varom.
©
— Anya, gorgetjuk ezt a kerek holdat? * -%
—Nem hiszem, mert konnyen kereket oldhat. Iz 6
X
— Anya, acsorgunk, majd hova megyunk? - 9
— Ahova szdl a Tejutlevellnk. >
o ® e S
— Anya, hallod, hasad a hajnal mar! g
— Szedi l4bat dlmunk, elsomfordal. >
a L

e
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4 Eperhabos ¥

Az eperhabot majdnem
mindenki szereti,

eper s hab kell hozza,
neve is sejteti.

Es j6 nagy szdj, persze,
mindenképp tatva,

be kell kanalazni

a kitatott szajba.

Olyan érzés, mintha
nem is ennél semmit,
csak leveg6t nyelnél.

Mégsem zavar senkit!

TOTH AGNES

Nagyi epre

Epertortat sttott nagyi,
készUlt hozza eperfagyi.

Eperhab is kerUlt raja,
falta a négy unokaja.

Mehetsz hozza nyaron, télen,
nagyi sohasem Ul tétlen.
Eperszorp és eperlekvar,

kamrajaban mindig megvar.
i g’ M



2 . rajzoljuk le a kedvenc gyumolcsunket.

NEMES NAGY AGNES

Eg, ég, fényes éqg,
oriasi nyari kék.

Most egy felhé felszalad, :
csupa jég és csupa hab, =«

mintha Iatnal driasi
tejszinfagylalt-tornyokat.

Nem sokaig birja nyaron,
Uszni kezd az égi talon,
olvad, olvad, szétcsepeg,

Eper

Nagyim eperhabot készit,
mikor falura megyunk.
Anyukam epertortat sit,

valahdnyszor szulinapom van. ! -
Apukam eperfagyit vesz nekem, U .".';};_,:'jhh"". P

- . /- il Er PSR |
ha kimegyunk majusban 7y e

vagy nyaron a parkba.
En pedig egy jokora epret rajzoltam,
mikor az évo néni arra kért,




MOLNAR KRISZTINA

Anna és
a krokodilok

z icipici krokodilok Anna bal tér-
dében sziesztaztak. Harman
voltak, egy krokodil anya, egy

krokodil apa és egy krokodil gyerek. Csen-
desen pihentek Anna térdében, nagyokat
asitozva, nyujtdzkodva. llyenkor Anna csu-
pan egy kis bizsergést érzett.

A krokodilok Anna fllében reggeliztek,
ebédeltek és vacsoraztak. llledelmesen Ultek
az asztalnal, és a kis krokodil kolyok mindent
felfalt, amit a krokodil anyukaja eléje tett.
llyenkor Anna nem hallott semmit, pedig az 0
anyukaja is épp enni hivta. Hidba szdlitotta
tobbszor is.

— Anna, gyere reggelizni!

Vagy:

— Anna, kész az ebéd! Talalva van!

Anna csak jatszott tovabb, hiszen a csam-
csogd krokodilok miatt teljesen slket volt,
hidba is kiabalt az anyukaja mar nagyon han-
gosan a konyhabdl. Sokszor csak az segitett,
ha bement a gyerekszobdba, megfogta Anna
kezét, és egyltt mentek reggelizni, ebédelni
vagy vacsorazni.

Anna hasaban volt a krokodilok Uszéme-
dencéje, mert hat a krokodilokrdl koztudott,
hogy nagyon szeretik a vizet. llyenkor pan-
csoltak, merlltek, és nagyokat spricceltek,
egészen addig, amig Annanak elment az ét-
vagya.

Apa szerint csak valogatds volt, de valdja-
ban Anna csupan a krokodilok miatt nem
tudta megenni a tokfézeléket, a paszulyle-
vest vagy a turds puliszkat. Erdekes médon a
krokodilok uszkdldsa nem akadalyozta meg
Annat abban, hogy bevagjon egy nagy sze-
let csokis sutit vagy egy tolcsér vanilias fagy-
laltot.

A nagyobb gond akkor volt, ha a krokodil-
csalad focizni ment, mert a focipalya Anna
fejében volt. llyenkor addig rugtak a labdat,
amig Anna feje megfajdult. Szerencsére An-

£,
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na anyukaja valamiféle varazserdvel rendel-
kezett, ami még a krokodilokra is hatott, mert
ha a hlvos kezét Anna homlokara tette, a
krokodilok abbahagytak a futballozast, és
a fejfajas is elmult.

Amikor lement a nap, a krokodilok levonul-
tak Anna mellkasaba, ott szépen 6sszebujtak,
és elaludtak, mint a tej. De addigra mar Anna
is nagyon almos lett, alig tudta nyitva tartani
a szemét, pedig a mese, amit az anyukaja épp
olvasott, olyan érdekes volt!

A krokodilok édes alma azonban ragalyos
volt. Igen hamar Anna is elaludt. Az anyukaja
halkan letette a meséskonyvet, és lekapcsolta
a villanyt. A legnagyobb csendben surrant ki
Anna szobajabdl. A vilagért sem akarta feléb-
reszteni a krokodilokat!

HATHAZI REBEKA rajzai
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Magyar monda

ajdanaban élt Putnok vardban egy

igen gazdag nemesur. TUndoklo szép-

ségUl leanya volt, maga a kiraly akarta
feleségul venni. Am a varkisasszony egy up-
ponyi juhaszlegényt szeretett. Titokban, a
Ban volgyén at lovagolt fel hozza, és gyakran
az Alsderddben taldlkoztak. Ott, abban az
idoben egy szép, kerek tisztas volt. Hogy,
hogy nem, de a kirdly tudomasara jutott,
hogy a varkisasszony az upponyi juhaszle-
gényt szereti. Parancsot adott hat katonai-
nak, hogy a bojtarfiut élve vagy halva vigyék
a budai vérba.

Jottek is a vitézek, keresték a juhaszle-
génvyt.

— Az Alséerdon van, Nekézseny hataraban
— felelte riadtan a juhaszlegény édesanyja.

—Vezess hozza — parancsolta a kapitany.
— Fiadat a kirdly 6felsége elé kell vinnlnk.

Az asszony reszketve engedelmeskedett.
Jol tudta pedig, hogy miért keresik a fiat, csak
hat a kiraly vitézeivel nem mert ujjat hdzni.

— Csak egy nagy csokor rézsat szedek
meég neki — esdekelt a vénasszony. — Nagyon

szereti a lelkem. Ha mar ugyis elviszik télem,
legalabb errol jussak eszébe.

A katondk kénytelen-kelletlen beleegyez-
tek, és az Oreg néne hamarosan egy nagy
csokor rézsdval tért vissza. igy ballagott 8 a
katonak elott az Alséerdo felé. Mar messzirdl
odahallatszott a juhnyaj kolomp-szava. Nem
is birta sokaig a fajo szivl édesanya, nagyot
kialtott:

— Fuss fiam, fuss a rengetegbe! Katonak
jonnek érted, s visznek a tomlocbe!

A vitézek erre ratdmadtak az anyara, bi-
borpiros vére rahullott a flre, racseppent a
viragra, s vorosre festette.

— Ne bantsatok — parancsolta a kapitany.
— Nem lesz, aki az utat mutassa nekunk.

Meghallotta a nagy kialtozast a juhaszle-
gény is. Elojott az erdobdl, ki a rétre.,

— Gyere csak kozelebb! — kidltott feléje a
kapitany.

A szépséges szép varkisasszony is éppen
a juhasszal volt.

—Jaj, ne menj! — konyorgott a bojtarfidnak.

— Mit akartok télem? Mért bantjatok anya-
mat? — fordult a juhaszlegény a kapitany felé.

— A kiralynak van beszéde veled — vala-
szolta a cifra vitéz. — Jer vellink Budara! Mert
ha szépen nem jossz, elviszink mi csunyan is.
Ez felséges kirdlyom szigoru parancsolatja.

Es abban a pillanatban mar széz fjasz fe-
szitette az ideget.



— Nem engedem a kedvesem! —
kidltott a varkisasszony, és szoro-
san atolelte a fiut.

— A kiradly parancsaral — intett
akkor a kapitany. Szaz nyilvesszé
zUgott a hegy oldalan alld juhaszra
és kedvesére.

A vén juhaszné felébredt alélt-
sagabdl. Kezében a rézsacsokorral
szélsebesen odafutott a két halott-
hoz, és viragjait rajuk szdrta. A vi-
tézek amulatara a varkisasszony
és a juhaszlegény holtteste hatal-
mas kosziklava valtozott.

A kapitany nagy mérgesen szi-
goru parancsot adott, hogy a szik-
lat mozditsak el, s a juhasz helyett
vigyék a kirdlyhoz. Hidbavalé volt
azonban minden probalkozasuk.
Szazan is feszitették, de az csak
allt, allt erésen. Raadasul a kové
valt rozsak tuskéi kegyetlenul osz-
szevérezték a vitézek kezét.

A kiraly vitézei dolguk vége-
zetlen tértek haza. A kové valt
putnoki varkisasszony meg az
upponyi juhdszlegény pedig egy-
mast atkarolva maradt ott, szép
alakjukon rézsak diszlenek. Orzik
a volgy sejtelmes csendjét, orok-
kon-orokke.




A becsapott
szélhamos

Japan mese
Atdolgozta Rab Zsuzsa

y 4
It egyszer egy messzi varosban egy
Eszélha’mos. Azt hiresztelte magardl,
hogy mindenféle betegséget meg tud
gyogyitani. A betegektdl elore kérte a fizet-
séget, bUvolt-bajolt valamit, aztan tovabballt.
A beteg pedig vagy meggydgyult magatdl,
vagy sem.

Meghallotta egyszer a szélhamos, hogy a
varosban egy fiatal asszony elvesztette a
szeme vilagat. Sietett hozza mindjart, és azt
mondta neki:

— Fizess nekem szaz ezlstpénzt, vissza-
adom a szemed vildgat! Ugy latsz majd, mint
régen.

—Nem szdzat, de kétszdzat fizetek —
mondta a vak asszony. — De majd akkor, ha
csakugyan meggyogyitasz.

Mit tehetett a szélhdamos, raallott. Eiment
a vak asszonyhoz minden reggel, blvolte-
bajolta, kuruzsolta-vajakolta. De nem bizott a
tudomanyaban, csak abban, hatha ki tudja
csalni az asszonybdl a pénzt.

Egy nap meglatott az asszony asztalan
egy ladikat. Belekukkantott. Tele volt pénz-
zel. Nem sokat gondolkodott. Zsebre rakta.
Tehette, hiszen az asszony vak volt.

Aztan feléje se ment tobbet.

Hanem az asszonnyal csoda tortént. Egy
reggel felébredt, kinyitotta a szemét, s felki-
altott oromében. Visszanyerte a szeme vila-
gat, ugy latott, mint régen.

Hire futott a dolognak, a szélhamosnak is
fUlébe jutott. Beallitott az asszonyhoz.

— A fizetségért jottem. Visszaadtam a
szemed vilagat, ahogy igértem.

Hanem az asszony azt felelte:

— Nem fizetek semmit. Nem tudtal meg-
gyogyitanil

— Hat nem latsz-e ugyanolyan jol, mint re-
gen?

— Nem am! — felelte az asszony. — Nem la-
tok semmit. Ebben a ladikaban pénznek kell
lennie, én pedig egy garast se latok benne.
Ha visszaadtad volna a szemem vilagat, lat-
nam a pénzt.

— Taladn valami tolvaj lopta el.

— Dehogy lopta el! Rajtad kival senki sem
johetett be hozzam. Azért nem latom a pénzt,
mert vilagtalan maradtam. Teneked hat nem
jar fizetség. Isten aldjon!

Mit volt mit tennie a szélhamosnak, haza-
ment nagy dérrel-durral. Megértette, hogy
most az egyszer Ot tették ldva.
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A giliszta
meg a szazlabu

Koreai mese
Atdolgozta Rab Zsuzsa

nem ment feleségil a szazlabu a foldi-
gilisztahoz, s miért nem vette el a foldi-
giliszta a szazlabut.

Réges-régen, egy oreg ko alatt lakott egy
vilagszép szazlabu hajadon. Szép volt, de hiu
iS nagyon, egész nap a szaz karcsu labat né-
zegette, gyonyorkodott bennuk. Estig tartott,
mig mind a szazat végigbamulta. Egyebet
nem is csinalt, nem mosott, nem fozott, csak
pipiskedett.

A szomszédjaban egy hosszu foldigiliszta
éldegélt. Ez meg szorgalmas legény volt, dol-
gos, egész nap a foldet turta-asta, tekervé-
nyes alagutakat furt a fold alatt, és nagyon
elégedett volt a sorsaval.

Egyszer, es6 utan, kibujt fold alatti jarata-
bdl, és megpillantotta a vildgszép szazlabu-
hajadont. Egy csapasra beleszeretett, elhata-
rozta, hogy vagy 0 lesz a felesége, vagy sen-
ki. A hajadonnak is megtetszett a legény. A
giliszta nemsokara kéroket kuldott a szazla-

Egy barazdabillegetotol hallottam, miért is

buhoz. A hajadon igent mondott, késziltek
tehat a lagzira.

Egykettére hire futott a dolognak. Meg-
tudtak a férgek, kukacok, bogarak, és rakezd-
ték a sopankodast, pusmogast, dbégatast.

— Meghibbantal? — futottak a gilisztahoz. —
llyen menyecskét viszel a hazhoz? No, majd
veheted neki a cipelléket, csak gydzzed! Ot-
ven parat egyszerrel!

—Még ha csak cipellot! — mondtak masok.
— De otven par szattyancsizmat is venned
kell neki télirel Honnan szerzel ennyi pénzt?
Aztan meg képzeld csak el: ha leveti az 6tven
par csizmajat, micsoda kopogas, dobogas ta-
mad a hazadban! Nem lesz ebbdl jé dolog!

A szazlabunak meg a baratndéi probaltak
beszélni a fejével:

— Nyomorék ez a te kérod! Egy ldba sincs!
CsuUszik-maszik a boldogtalan!

Masok toditottak:

— Aztan gondold csak el, mennyit kell majd
mosnod-vasalnod ral Egész nap a foldet tur-



ja, mindennap elmocskol egy inget! Mos-
hatsz-vasalhatsz napestig!

Gondolkoddba esett a szazlabu-hajadon,
igazat adott baratnoinek. Meghanyta-vetette
magaban a dolgot, végul fogott egy arkus
papirost, €s megirta a foldigilisztanak: nem
megy hozza feleségul.

Kozben a giliszta is eltoprenkedett. ,Igaz
is — gondolta —, szegény legény vagyok én!
Mibdl vegyek neki annyi cipot meg annyi

szattyancsizmat? Aztan dologtalan hajadon
is a szazldbu, cifrdlkodd. Nem lenne az ne-
kem jo feleségem!”

Fogta magat, és O is levelet irt a szazlabu-
nak: keressen mast maganak!

Egyszerre kaptak meg egymas levelét.

Elmaradt hat a lagzi, oda lett a szerelem.
Maig se lett egy par a szazlabubdl meg a gi-
lisztabal.

Most mar tudjatok, miért.

-

-

FORRO AGNES rajzai



LASZLO NOEMI

Sulve-fove

5.rész

em tudok aludni! — nyivogott Tohotom
N egy huzatos reggelen. — Egész nap le
sem hunyom a szemem, este pedig
lekoppan. Teljesen folborult a bioritmusom,
midta allanddan a testmozgast gyakoroljuk.
— Bioritmus? Hol hallottad ezt a sz6t? De-
hogy borult! Eppen, hogy helyrebillent, bedlit
a természetes rend szerint — magyarazta Tas,
mikozben jobb labara folrangatta a Fehér Ha-
zas zoknit. — Ejjel alszol, nappal a bardtoddal
maszkalsz. Mi kell tobb?

— Hogyhogy mi? Teljesen kikészulok, ha
igy megy tovabb. Utalok nappal maszkalni,
éjjel aludni. Fuj! Nem tudod, hogy csak az pi-
hen, aki természetes idoben alszik?

— Dehogynem! Epp most lelkendeztem,
hogy végre természetes idébe zokkentél. Ej-
jel alszol és nappal maszkalsz. Hol a zoknim
parja? A Linkoln Abrahdmos? — kérdezte Tas.

— Megettem! Ejbrhem Linkln, nem Linkoln
Abrahdm! Ne Uzz cstfot az allamelndkbdl!
Ott van, ahova tetted. llyen kdban orulok, ha
sajat magamat megtaldlom a parnak kozt. A
te zoknid, keresd meg|!

— Keresem, de nincs! Elkésunk! Akkor meg
nézhetjik magunk! Tudod, hogy a tanci nem
birja, ha késlnk!

— Szerintem inkabb azt nem birja, ha ren-
detlen a tolltartdd. Vagy haldlfejet rajzolsz az
ellenorzodre!



bioritmusoddall Bezzeg a tancit }W/l/,,/@ s

kaban is kristalytisztan latod! 4
Hol az Abrahdmos zokni? Se-
gits mar! Elkésunk!

—Tudod mit? A bal la-
badra huzd a mézeskalacs-
babusat. Az is piros.

—Nem ettem meszet! Min-
denki latni fogja, hogy felemas zokni-
ban indultam el!

— Hat az 6sszes zoknid olyan, mintha fele-
mas lenne!l Példaul az Abrahdmos. Egyiken
haz, masikon ember. Mi kozuk egymashoz? A
kettd miért egy par? A mézeskalacsos is pi-
ros, az Abrahdmos is piros, akkor az a kettd is
par!

— Semmit sem tudsz a zoknikrdll Abra-
ham és a Fehér Haz 6sszetartozik. A legen-
das Abrahdm a Fehér Hazban elndkolt. Igaz
ugyan, hogy a zoknik Ujabban olyanok, mint-
ha felemasak volnanak, de nagyon is 6ssze-
tartoznak! Azonnal meglatszik, hogy két fele-
mas zokni valdjdban egy par-e vagy sem! A
Fehér Haznak semmi kdze a mézeskalacs-
hoz.

— EskUszom, hogy te rendes bioritmussal
zizibb vagy, mint én folborultan! Szerinted a
felemas zoknik kozt vannak felemas felemas
zoknik és parban létezo felemas zoknik, és az
osztalyban a tobbiek ezt mind tudjak?

MULLER KATI rajzai

—lgen, és ennél még sokkal tobbet is
tudunk! Példaul. Tudtad, hogy Linkoln Ab-
rahamnak volt az 6sszes amerikai dllamelndk
kozul a legnagyobb laba?

— Biztosan azért kerilt végul a zoknidra...
— Azért kerllt oda, mert 6 a leghiresebb
_ amerikai dllamelnok. Eltérolte a rabszolga-
> sagot!

— Dehogy tordlte! En példaul rab-
szolgasorban élek! Az 6riilt gazdam-
nal, aki azt hiszi, hogy é€jjel aludni és

nappal virrasztani rendes dolog. Amikor
vildagos, hogy rendes Iény nappal pihen, éjjel
vadaszik!

— Ha nem vadaszod le az Abrahdmos zok-
nimat, egy hétig nem hagylak aludni. Se éjjel,
se nappal! — dorogte Tas.

Tohotom szemét forgatva néman a hatara
hengeredett, jelezve, hogy esze dgaban sincs
zoknira vadaszni. Puha kis pocakja aldl azon-
nal el8kerilt Tas Abrahdmos félzoknija. Es
aznap nem késtek ell
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Fold

N

A fold mindig mozdulatlan,
tilladrom-rarom,

benne csend és semmiszag van,
tilladrom-rarom.

Pedig nylizsog lenn az élet,
tilladrom-rarom,

a gilisztak vigan élnek,
tilladarom-rarom.

Kukac, hernyd, bogar-népség,
tilladrom-rarom,
egyik sem egy vilagszépség,
tilladrom-rarom. Szivogatjak fak a foldet,
tilladrom-rarom,
a gyumolcsok attdl nonek,
tilladarom-rarom.

Kenyeret a fold ad nékink,
tilladrom-rarom,
bizony mi is foldbdl élunk,
tilladrom-rarom.

Foldtol piszkos lesz a labunk,

tilladrom-rarom,

Diszitsd ki a jobb oldalon repdes6é madarat a bal oldali szerint. mégis holtig rajta jarunk,
Alkossatok szavakat a buborékokban taldlhaté bettikkel. tilladrom-rarom.



i e
Levego B

Mezok felett lebego
semmiség a levegd!
Hejhd, halihd!

Dehogy semmi, minden az!
Nincs leveg6? Megfulladsz!
Hejhd, halihd!

Levegbbol van a szél,

minden z4szIdt szétizél. "\
- -I'

Hejhd, halihd!

Levegd a lufiban,
. hogyha szulinapod van.

Hejhd, halihd! N
A buborék abbdl van
szdéddban meg kéldban.
Hejhd, halihd! .
Zizegteti hajadat,
furulyakat fuvogat!

Hejho, haliho! Lengeti kabatodat,
a saladba belekap.

Hejhd, halihd!

MezOk felett lebegd
mindenség a levego!

DEAK KATALIN rajzai Hejhd, halihd!



TOTH AGNES

Szép madar a szalakéta,
csodalom mar tavasz 6ta.
Szinpompas a tollazata,
kék, fekete, zold és barna.

CSEH KATALIN

Szép, de nincs szivében részvét,
elfoglalja masok fészkét.

Parja négy tojast rak bele,
s fiokakkal lesz majd tele.

Megjott mar a szalakédta,
majus-illat hazahozta.
Messzi foldrol, Afrikabdl
érkezett e szarnyas vandor.

Etetik a kicsinyeket,
“ mas fészkébdl tojast csennek.
hﬂ Fiokaik hamar nének,
~  otthonukbdl kirepulnek.

Megjott mar a szalakota,
becenevén a kékcsoka.
Hold bekukkant otthonaba:
oreg fa szell6s odvaba.

Nyar végén mind Utra kelnek,
Afrikaba telepulnek.

Tavasszal majd visszatérnek,
. Ures fészkek utan néznek.

Megjott mar a szalakota,

csupa szem-fil hajnal éta.

- Villanydrétrol zsakmanyra les,
gyikot, ha Iat, szive repes.

Messzi foldrol, Afrikabdl
érkezett e szarnyas vandor.
Majus-illat hazahozta:
megjott mar a szalakota.




KISS LEHEL

Az Alféldon érak éta R
,Kra-kra-kra-krrrl” — ez a néta. m Otthagyom hat
Nem valami nagy mivészet, mondhatom. X L a két kis szalakdtat,

Am akinek szdl, az érti, ’ ' a naszrepulést, a nétat,
gyonyorkodve hallja, s nézi nekem abba beleszdlni nem szabad.
4 Nagy az Alfold, mint a paplan.

a szarnyald bukfenceket.
‘ Mig bejarom, unalmamban
- Kra-kra-kra-krrr!” —
\.‘

probalgatom a zoldeskék szavakat

¢~\\‘ll



Kukucsi egyik ked-
venc hdnapja a majus.
Az id6 kellemesen
meleg, mindenfelé zol-
dellnek a fak, és ami a
legfontosabb: ilyenkor tér vissza hosszu Utja-
rol Ficédula, a kis légykapo.

Még augusztus végeén, mielott Utnak in-
dult volna, eltervezték, hogy amint visszatér
és megpihen az Ut utan, Vincével harman fel-
keresik Ficédula régi ismerdsét, Ottiliat.

Ottilia szép, szines madar. Vilagoskék, so-
tétkék és barna szinU tollak teszik igazan lat-
vanyossa. A tuddsok szerint 6 szalakota, né-
pies nevén kékcsokanak is mondjak néha.

A harom barat egy esos reggelen indul Ut-
nak. A csepergés nem tart sokdig, a szlrke
feln6k mogll hamarosan kikukucskal a nap.
A napsugarak hamar felszaritjak az utat, csak
néhany pocsolya marad meg a nagyobb mé-
lyedésekben. Kukucsi és Vince gyalog men-
nek, Ficédula korulottik ropkod, nincs hozza-
szokva, hogy olyan sokat jarjon. Néha a ma-
gasba roppen, onnan, madartavlatbdl figyeli,
jé iranyba tartanak-e.

Kukucsi nyomoz

Napok ota Uton vannak, lassan kozeled-
nek céljuk felé. Ficédula jart mar ezen a kor-
nyéken. Most azonban valamiért furcsanak
tlnik szamara a taj, de nem tud rajonni, hogy
miért. Mintha valami hianyozna beldle. A sza-
lakétak szeretik a legeldket, kaszaldkat, szan-
tofoldeket, mert finom falatokat rejtenek.
Nagy, odvas fakra is szUkséguk van, hogy ki-
alakitsak otthonaikat. Itt azonban mar nin-
csenek nagy fak. Elvétve akad egy-két vé-
kony fa, de sok évnek kell még eltelnie, hogy
azokba barki befészkelhesse magat.

Ahogy mennek, egy magas fa tetején so-
tét alakot latnak. Messze van tollk, szemben
a nappal, igy nem ismerik fel, hogy pontosan
mi lehet.

— Biztosan valaki megfigyel minket — esik
kétségbe Kukucsi —, talan valami 6rszem Ul a
fan.

Ekkor az alak megmozdul, és feléjik repul.
Kukucsi és Vince elbujni készil, amikor
Ficédula felismeri, hogy a kozeled6 alak nem
mas, mint régi baratja, Ottilia. A szalakdta
szomoruan meséli latogatdinak, hogy kivag-
tak a nagy, odvas fakat a kornyékrdl, igy



nincs, ahol fészket készitsen maganak. Kuku-
csinak jo otlete tdmad. Ha nincs odu a fakon,
majd Ok készitenek olyan madarodut, amit a
fara ra lehet erdsiteni. Odahaza mar tobb ilyet
lattak, csak azok valamivel kisebb madarak-
nak valdk voltak.

Munkahoz latnak. Kukucsi el6szor is meg-
tervezi az odut. Rajzol, méricskél, majd mikor
a terv elkészull, Vincével egyUtt elindulnak fat

Hlzd at azokat a
targyakat, amelyekre
nincs szliksége
Kukucsinak és Vincé-
nek a madarodu
elkészitéséhez!
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Bl irta: RES KATALIN
# Rajzolta: BAK SARA

gyUjteni, a két madar pedig szerszamokat
szerezni.

Furnak, faragnak, mindenki nagy munka-
ban van, de megéri, mert a végén elkészul
Ottilia Uj otthona. Mar csak fel kell szerelni
valamelyik fa torzsére, és kész is a szalakdta-
lak. Ottilia halas a segitségért, és megigéri,
hogy amintteheti, 6 is ellatogat Kukucsiékhoz.
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Mézédes majus

Szucher Zsuzsa marosvasarhelyi
ovono oOtlete: papircsikbdl ragasz-
tott pipacsok.

A testvéreitekkel
kézbsen készitsétek
el anyanak a pillangdt. ~,~.1
A korberajzolt keze- :
tekbol készlilnek a
szines szarnyak.

Hordozzatok tenyereteken a csalddotokat!
Rajzold kérbe a tenyered, majd a kéz ujjaira ragaszd

a csaladtagok papirfejét.
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A didsadi dvodaban, lllyés
lidiké Réka csoportjaban
papirhenger-darabokbdl
ragasztott, zseniliadrét-
csapos hangyak sorakoznak.

( Nagy lzabella osztalyaban,
Maroskereszturon papir-
pitypangok készultek.



Papirgyongy Anyak napjara: szines folydiratokbdl
vagjatok €k alaku papirdarabokat, majd a széle-
sebbik felétdl kezdve tekerjétek hurkapalcara, a
végét ragasszatok le, majd flizzétek oket fel.
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Dobozkartonbdl készitse-
tek krokodilokat a 8. olda-
lon taldlhatd meséhez.
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( Fodor Emake és °

ban, Szamosujvaron
buborékos fdliaval pe-
csételték a tajkép hatte-
rét, majd festéssel kiegé-
szitették a rajzot.

Koble Médea-Blanka,
Gyulakuta

1 Juhos Helga osztalya- .

Papirtal-fészek-
ben (icsorgd
madarfiokak.
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Szakacs Karola,
Zilah



Csipike postaja

Nagyon remélem, hogy virdgos jokedvében olvassa mindenki majusi le-
velem! Miutan az anyaknak és nagymamaknak kedveskedtetek, figyeljetek
a szirmokra fliben és levegdben, és rajzoljatok nekem minél tdbb olyan élé-
lényt, amely viraghoz hasonlit! Melyhez hasonld jokat: Csipike

F v v Y
Péterfi Zalan, Sebestyén Julianna,
Kibéd Zetelaka
Székely i

Hunor, wall {F
Négyfalu &a II_IE-‘-‘

A szeptembertol aprilisig gyujtott
bélyegeket kiildd el nekiink!
Jutalmat nyersz vele.

Milik-Fogarasi Samu, Posta Emma,

Kolozsvar Szamosujvar




Szigeti Anna-Maria tanitdoné osztalya tavaly a marosva-
sérhelyi George Cosbuc Altaldnos Iskola elétti ligetben Ma-
darak és fak napjara készitett tandsvényt. Az dsvényen vi-
ragoskert, komposzt, madaretetd, rovarhotel, QR kddokkal
ellatott tablacskak, toborzd és érzékdsvény volt. A Milvus
csoport bioldgusaval, Kis Rékaval tartott értékes tevékeny-
ségen a gyermekek megismerhették a madarak etetésének
és itatasanak csinjat-binjat, jatszva sajatitottak el a madarak
kérnyezetre gyakorolt hatasat, hasznos tanacsokat kaptak.
A kisiskolasok madaras memoriajatékot is készitettek.
- P T oY i

Janosi Marta csoportjaban,
Gyergydalfaluban készlltek
az Anyak napi rajzok.
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g HUiséges olvasdink:

Székely
Edit
osztalya,
Négyfalu

Elekes Csilla osztalya

Seres a gyergyoszentmikldsi Vaskertes Iskolabdl

Klara
osztalya,
Kraszna
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TAMOGATOINK Ara 8 lej

| BETHLEN GABOR
e Alap
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Bruno és Borka

Anya anyukajanak anyukaja.
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POJUM EDITH rajza
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Katicabogar anyanak @é

Vagjatok korbe a formakat.
- A katicabogar piros hatara rajzoljatok pettyeket, majd hajtsatok be a
szarnyat, hogy sziv alaku legyen. A fejet a csapokkal egyUtt ragassza-
. tok k6zépre, a testre. A labakat harmonika-hajtassal tlirogessétek meg,

és ragasztdval rogzitsétek a testre. Rajzoljatok, irjatok bele anyanak.

Az otletet Botka lldiko tanitvanyai
klldték Didsadral.




